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TOSOVVUF POEZIYASININ MAHIYYOTININ DORKI VO TOSOKKULUNUN
DUZGUN TO9S9VVURU UCUN GORIK OLAN TOMOIL SORTLAOR

RAFAEL HUSEYNOV*
Giris

Miiasir Azarbaycan sarqsiinasliq elminin inkisafindaki vaxtca iri bir marhals sovet
onillarina tasadif edir vo hamin dovrds he¢ da tadqiqi gaerak olan biitiin mévzularin
aragdirilmasi lg¢iin miinasib sarait olmamigsdir. Sovet sarqsiinasliginda siyasi miilahiza-
larls bir sira moévzular ya kenara qoyulmus, ya da onlara diinya elmindaki sabitlosmis
yanasmalardan farqli mévgedan baxilmisdir. Tasavviif¢l sairlar ve sufi poeziyasi sovet
filoloji elminin miisbat nazarlarle baxmadig1 sahalorden idi ve adabiyyatin falsafi
miindaricasi etibari ila zangin va darin olan bu qatinin iizerinds “mirtace” damgasini
vurmaq ananavilagmisdi. Hatta mashur sairlerin yaradiciiginda askar sufi motivlari
bela siyasi konyunkturun talablarina uygun olaraq inkar edilmis va bu da sufizmin bir
diislinca vo adabiyyat qat1 olaraq ham 6yranilisini béhranli duruma gatirmis, ham da
ortaya ¢ixan ayri-ayri maqale ve kitablarda elmi haqiqatla daban-dabana zidd olan
miilahizalarin aks olunmasina gatirib ¢ixarmisdi. XX yizilin son ¢arayindan etibaran
sanki hamin buxovlar qirillmis, tasavviiflo bagl arasdirmalar intensivlesmis, ayri-ayri
dayarli tadqiqlar de yaranmisdir.

1. Orta asrlar falsafi-adabi irsi arasdirmanin vazifalari va tasavviif
adabiyyatin1 6yronmak yolunda cahdlar

Filologiyamizda va sarqsiinasligimizda klassik falsafi-adabi mirasi va tasavviif
poeziyasini 6yronmak sahasinda ciddi bosluglar ve kasirlar, teassiif ki, galmaqgdadir.
Ciinki problem dairasinin tadqiqi ticiin garak olan saristalilik, manbalara asinaliq va
yuksak pesakarliq he¢ do hamisa bu isa cohd edan arasdiricilarla birgs olmur. Naticada
elmimizdaki ¢ox miihiim bir saha hals do arzulanan saviyyaya ¢ata bilmir. Ona gore da
hamin kasirdan xilas olmaq istiqamatinda atilan har pesakarliq meyarlarina ten gala
bilacek addim maraq va ehtiram dogurur.

17 sentyabr 2024-ci il tarixinde Azarbaycan Milli ElImlar Akademiyas1 Akademik
Z. M. Biinyadov adina Sargsiinashq Institutunda filologiya iizra folsafs doktoru Aygiin
Odjdar qiz1 9lizadsnin 5718.01 - Diinya adabiyyat1 (fars adeabiyyati) ixtisasi iizra
filologiya elmlari doktoru elmi daracasi almaq ticiin “Farsdilli sufi adsbiyyatinin
formalasmas1 vo inkisafi (X-XIII asrlor)” adli doktorluq dissertasiyasinin miidafiasi
kecirildi vo man da hamin miidafiada birinci resmi opponent idim.

Klassik Sarq adabiyyatinin ¢ox aktual, garakli va genis bir mévzusuna hasr edilmis
dissertasiya ilo bagh miidafia asnasinda ifads edilmis fikirlari ona gére ayrica bir maqala

* Akademik; Nizami Gancavi adina Milli Azerbaycan 9dabiyyati Muzeyi; rafaelhuseyn@yahoo.com;
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olaraq elmi ictimaiyyatin diqqatina ¢atdiriram ki, ham bu gabil miizakiralarin gedisinin
prinsipialliq hiidudlar1 haqqinda tasavviirlar genislansin, ciddi masalaya har dafs onun
ciddiliyina uygun miinasibat baslanilsin, ham da hansisa miilahizalar bu problem dairasi
ilo alagadar galacak arasdirmalarda nazars alinsin.

Xarici oOlkalarin aksarinda bizdaki kimi Ali Attestasiya Komissiyas1 yoxdur va
dissertasiya miidafiasindan sonraki ekspertizalar da mévcud deyil. Bir universitetds, ya
elmi moarkazda yerina yetirilmis dissertasiya isinin giymatlondirmasini son olaraq
motebar miitexassislardan ibarat elmi sura yerina yetirir, onlarin hamisinin imzalamasi
ilo is tasdiqglanir va iddiagiya da langitmadan elmi daraca verilir.

Bir ¢ox dissertasiya suralarimizda hazirki miidafislar gedisinds hansi liberalligin
movcud oldugunu, miidafislarin na gadar formal saciyys dasidigini nazara alsaq, eyni
praktikanin bizds tatbiginin hansi fosadlara gatirib ¢ixaracagini tesavviir etmak c¢atin
deyildir. Bunu da diqgatda saxlayaraq ki, AAK-dan imtina edilarak Qarb modelina
kecmak cagirislar1 getdikco daha ardicil sakilde sasloanmakdadir, har ciir mimkiin
perspektivlari nazara almaqgla gati saylar qoyulmalidir ki, elmi islarin keyfiyyatinin
artmasl, miidafiaya goalib ¢atanadak olan marhalalards talabkarligin ¢oxalmasi, miidafia-
lorin 6zlerinin har ciir formalligdan uzaq yiiksak daraceda elmi talabkarliq vea
masuliyyatla kecirilmasi tamin edilsin.

Klassik fars seiri dedikds, ilk névbads ilahi esqden qaynaqlanan irfan va ya
tasavviif motivlarini 6z yaradiciliglarinda aparici mévzuya ¢eviran sufi sair va ariflarin
yaratdiglart ham hacm, ham ds mahiyyat etibari ilo nahang bir adabiyyat tasavviirii-
miizo goalir. Erkan orta asrlarde meydana ¢ixan bu ictimai-falsafi ve adabi carayan,
demoak olar ki, XIX asrin sonlar1 — XX asrin avvallarinadak farsdilli adabiyyat1 6z tasiri
altinda saxlamisdir.

Sufizm adabiyyati miiasir dévriimiizde do oshate etdiyi falsafi fikir noqteyi-
nazarindan boyik shamiyyat dasiyir. Gorkamli rus sargstinasi Y. E. Bertelsin tabirinca
desak, sufizm adabiyyatin1 6yrenmadan orta asrlor miisalman Sarqinin madani hayati
haqqinda aydin tasavviir alde etmak miimkiin deyil (Bertels, 1965: 13).

Farsdilli adabiyyatda “tasavviif’ (sufizm) ve “irfan” ¢ox vaxt bir-biri ile qarsiliqh
sokilda istifade olunan, aslinds ise iki forqli manaya malik anlayislardir. Miixtalif
tadqiqatci alimlar 6z asarlarinda sufizmdan va tasavviif adabiyyatindan bahs etmislar,
lakin bu iki mafthum arasindaki farqin miiayyan edilmamasi bazan anlagilmazliga sebab
olur. (Azarbaycan adabiyyati tarixi, 1960: 240-243; 370-385) (Rustemova, 1958: 143-
154)

Sufizm vo ya tesovviif sirf Islam dinindan gaynaqglanan mistik bir cereyandir va
onun asas prinsipi biitiin varhigl xalq edan Tanr ile birbasa slags yaratmaq va ilahi
haqigata ¢atmaqdir. Bu carayan daha ¢ox taskilatlanmis, miiayyan talim va rituallara
asaslanan bir harakat kimi gabul edilir. Bu maktabde manavi pakliq, ibadat, tafokkiir va
zikr kimi metodlar miihiim yer tutur.

Irfan isa daha genis falsafi vo moanavi bir anlayisdir ve irfan elm ve hikmat yolu ilo
deyil, mahz israq ve intuisiya yolu ilo alda edilon mistik bilik manasim dasiyir. irfan
fordin daxili maariflonmasi va ilahi haqigatlorin qavranmasi prosesini aks etdirir.
Burada terkidiinyaliq, genaat, nafsin bogulmasi ilo yanasi, daha ¢ox saxsi tacriiba va
bilik shamiyyat dasiyir.

Noaticoda tasavviif talimi sufizmin konkret nazari formalarini nazards tutarkan
irfan daha cox fordi tacriibays ve manavi maariflonmaya yonalir. Bu iki termin bir-biri
ilo alagali olsa da, irfan sufizmdan farqli va daha genis anlayisdir.
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Iddia¢1 dogru olaraq vurgulayir Ki, har arif sufi olsa da, har sufi arif deyil.

Iddiag1 A. 9lizadenin dissertasiya isinda sufi adebiyyatinin formalasmasi ve ke¢diyi
inkisaf yolu arasdirilarkan problem olaraq sufi adabiyyati qoyulsa da, aslinde ham
nozari tasovvif, hom do tocriibi irfan masalalari tadgigatin asas predmetina
cevrilmisdir.

IX asrdan etibaran sufizm artiq daha miikemmeal ictimai-falsafi ve adabi carayan
olaraq formalasir va bu dévrds taninmis sufi va ariflor meydana ¢ixir. Mahz bu dévrds
qazanilmis biliklar sonraki dévrlarda “Kasf iil-mahcub”, “Risaleyi-qusiriyya”, “Misbah til-
hadaye” kimi mashur tasavviif kitablarinin arsaya galmasina zamin yaratdi. Bu dovriin
moashur sufi vo ariflorinden 9bu Abdulla Haris Miihasibi, Ziinnun Misri, Sari Sagati,
Boayazid Bastami, Ciineyd Bagdadi, Mansur Hallac va basqalarinin adlarini ¢gekmak olar.
Qeyd etmsaliyik ki, adlarin1 sadaladigimiz sufi miitafsakkirlarin ¢oxunun elmi-adabi irsi
iddiac1 tarafindan hazirki dissertasiyada arasdirilmisdir.

Miidafiays taqdim olunan dissertasiya isi 6z strukturuna gore giris, 5 fasil, 18
paragraf, natico, istifade olunmus adabiyyat siyahisi1 va alavalardan ibaratdir. “Giris”
hissasinda dissertasiya movzusunun aktuallifin1 sortlondiran amiller izah edilmis,
tadqiqatin islonma daracasi gostarilmis, tedgiqatin maqgsad va vazifalari sadalanmis,
dissertasiyanin elmi yeniliyi ve miidafieays ¢ixarilan middsalar irali siiriilmiis,
tadqiqatin praktiki shamiyyati, nazari-metodoloji asasi, dissertasiya isinin aprobasiyasi
0z aksini tapmisdir.

Dissertasiyanin “Farsdilli sufi adabiyyatinin formalasmas1” adli I faslinda sufizm
corayaninin yaranmasindan, tokamiil ve inkisaf prosesinden bahs edilir, sufizmin ilk
dovrlarinds arab dilinds yazilmis tasavviif risalalari, o ciimladan, 9bu Talib Makkinin
“Qutiil-qulub”, 9bu Nasr Serracin “Ol-Liima”, Odbu Bakr Ksalabazinin “Ot-Tearrif li
moazhabi ahli-tasavviif’, 9bu Said Xarqusinin “Tahzibiil-asrar”, ©bu Niiem [sfahaninin
“Hilyattl-6vliya”, 9bdiirrehman Siilominin “Tebaqatiis-sufiyys”, “Tarixtis-sufiyya” va
“Haqayiqiit-tafsir”, Obiilgasim Quseyrinin “Risala” asarlari haqqinda malumat verilir.

Bu fasilda xiisusile 9bu Nasr Sarracin sufi adabiyyatinda ilk dafs tasavviifiin
maqam va hallarindan bahs edan “9l-Liima fit-tesavviif” va dbiilhasen Hiicvirinin “Kasf
til-mahcub” asarlarinin tedqiqata calb edilmasi diggatalayiqdir.

Dissertasiyanin “XI-XIII asrin I yarisinda farsdilli sufi adsbiyyat1” adli II faslinda
Xace Abdullah 9nsarinin asarlarinda sufizmin ideoloji asaslarinin aks olunmasi sarh
edilmisdir. Klassik Sarq poeziyasinin gorkamli niimayandalari Hakim Sanayinin
“Hadiqgat iil-haqiga” asarinin, Seyx Faridaddin 9ttarin tasavviifiin ramz dili ile yazilmis
alleqorik masnavilari bu dovr sufi poeziyasinin an parlaq niimunsalari kimi tedgigata
calb edilmisdir.

Bu fasilds, hamcinin, Baba Kuhi Bakuyi ve Baba Tahir Homadani kimi sairlarin
timsalinda sufizm lirikasinin asas 6zalliklari do arasdirilmisdir.

X asrda sufi poeziyasinin gérkemli niimayandalari Baba Kuhi, 9bu Said 9biilxeyr,
Xace Abdullah Onsari ve Baba Tahir Homadani kimi sairlarin yaradiciliginin arasdiril-
masl tasavvif seirinin xiisusiyyatlarini iiza ¢cixarmaq baximindan shamiyyat dasiyir.

Dissertasiyanin Il faslinin 4-cii paraqrafinda fars adabiyyatinda irfani menzumanin
banisi sayilan Senayi Qaznavinin “Hadiqgat til-haqiga” asari tadqgiqata calb edilmisdir. Bu
paraqrafda Xorasan tslubunun layiqli tamsilcisi kimi Senayinin lirik-falsafi yaradiciligi
da sufi poeziyasi kontekstinds arasdirilir.
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Eyni zamanda, tasavviif adabiyyatinda an ¢ox rast galinan ruh, galb, nafs, agil, esq
anlayislar1 vo onlarin qarsiligh olagesi doévrin mashur sufi alimlarinin risalslari
asasinda sorh edilir.

Dissertasiyanin “Farsdilli sufi adabiyyatinda asas sufi mafhumlarinin interpreta-
siyas1” adli III faslinda sufiliyin ilkin marhalasi olan zahidliyin bir terigat kimi formalas-
masindan, maqam va hal anlayisindan, haqiqi salik ve kamil insan konsepsiyasindan,
tasavviif adabiyyatinda genis istifads olunan ramz va alleqoriyadan bahs edilmisdir.

Dissertantin apardig1 tahlillar bela bir naticoya goelmaya imkan verir ki, sufizm
harakati genis yayilmazdan avvel zahidlik (asketizm) yaranmigdi. Islamda zahidlik
mafhumuna Quran ayslerinda va qiidsi hadislarde do toxunulmusdur. Masalan, islam
peygambarina aid edilan bir hadisda bu barads bels deyilir: “Diinyada zahid ol ki, Allah
sani sevsin”.

Iddiag sufilik va zahidlik anlayislar arasindaki tarixi forglari vurgulayarken cox
dogru olaraq zahidliyi islam dininin erken dévrloari ila slagalondirir ve bu hayat tarzinin
asas prinsiplarinden bahs edir. Bu fasilde 9ttarin asarlari asasinda kamil insanin
xuisusiyyatlari da arasdirilir.

Orta asr tesavviif adsbiyyatinin parlag niimunalarindan biri kimi 9bu Said
obiilxeyra hasr olunmus “Osrar lit-tovhid”in shamiyyati ¢ox boéylkdiir vo bu asarin
iddiag1 terafindan arasdirmaya calb edilmasi dissertasiya isinin elmi shamiyyatini daha
da artirmisdir.

Biitiin Xorasan va Mavaraannahr sufilari arasinda “Piri-Herat” kimi s6hrat tapan
Xaco Abdullah 9nsarinin miisacca nasrlo yazilmis risalalari bu dévr tasavvif adabiy-
yatinin an dayarli 6rnaklari sirasinda yer alir ve iddia¢1 terafinden arasdirmaya calb
edilmasi teqdirslayiqdir.

Dissertasiyanin “XIII asrin II yarisinda farsdilli sufi adabiyyatinin ¢icaklanmasi.
Colaladdin Rumi” adli IV faslinds Cslaladdin Ruminin “Fihi ma fihi” va boytlk sufi
ensiklopediyasi hesab edilon “Masnaviye-Manavi” asarindan bahs edilir.

Bildiyimiz kimi, tesavviifiin sonraki inkisaf marhalasi “vahdat-i viicud” talimi ila
baghdir. “Vohdat-i viicud” - Islam falsafasinds har seyin bir Vahid Varligla slagsli
oldugunu bayan edan bir konsepsiyadir. Bu falsafi talim Mévlana Calaladdin Rumi kimi
boytk sufilarin yaradiciliginda miihiim yer tutmusdur. Bu doktrinanin yaradicis1 XII-
XIII asrlords yasamis ve Islam sufi falsafasinin an boyiik niimaysandslarindan biri olmus
Ibn 9rabidir. Bu talima géra, biitiin varliq Allah tarafinden yaradilmigdir va har sey
Allahin tacallisi, yani Onun Kainatda tazahiirudiir.

Moévlana Coalaladdin Rumi da 6z asarlarinda bu konsepsiyani miixtslif sakillorda
bayan etmis, ilahi esq anlayisim “vehdati-viicud” falsafesi asasinda izah etmisdir.
Ruminin “Masnavi-ye manavi” asari bu konsepsiyanin an gozal tazahiiridiir.

Dissertasiyanin Azarbaycan adabiyyatsiinaslhig liciin shamiyyat kasb edan hissals-
rindan biri “Azarbaycanin orta asrlarda (X-XII asrlar) sufi adabiyyat1” adl1 V faslidir. Bu
fosilde 9bu Abdullah Bakuyi, Sihabaddin Siihravardi ve Eynsalquzat Homadani kimi
béyiik sufi miitefokkirlarinin badii-falsafi irsi arasdirilir. Ilk dafs olaraq erken sufi
adabiyyatinin temsilgisi kimi Baba Kuhinin seir ve nasr yaradiciliginin, Sihabaddin
Sithraverdinin yeddi farsdilli risalasinin, Eynalquzat Homadaninin “Ziibdatiil-Haqayiq”
va “Temhidat” asarlarinin tadqigata calb olunmasi dissertasiya isinin diggatslayiq
moziyyatlarindandir.

“Natice” hissasinde iddiaginin aldes etdiyi elmi qenastlor 21 bandda
Umumilasdirilmisdir.
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Dissertasiya boyunca Senayi Qaznavi, Ferideddin 9ttar ve Calaladdin Rumi
farsdilli adabiyyatda tasavviif poeziyasinin tomslini qoyan li¢ boytlik saxsiyyat kimi yad
olunur, onlarin yaratdiqlar: asarlar genis tahlil edilir.

Dissertasiyanin miixtalif fasillorinda farsdilli sufi adebiyyatinin inkisafina boytik
tasir gostaran miitafokkir sufi alimlarden 9bu Said Obiilxeyr, Eynalquzat Homadani,
Sihabaddin Sithravardinin yaradiciligi atrafl tadqiq edilmisdir.

Iddiag1 Aygiin 9jdar qiz1 9lizadanin 5718.01 - Diinya adabiyyat1 (fars adabiyyat1)
ixtisas1 uzre filologiya elmlari doktoru elmi daracasi almaq ugiin “Farsdilli sufi
adabiyyatinin formalasmasi ve inkisafi (X-XIII asrlar)” adli doktorluq dissertasiyasi
Azarbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda Ali Attestasiya Komissiyasinin elmi
asarlerin yazilmasi haqqinda 9sasnamenin tslablarine uygun sakilde yazilmisdir.
Dissertasiya isinin adi, strukturu va tasnifati mévzunu shata edir va iddia olunan Diinya
adabiyyati (fars adabiyyati) ixtisasina tam uygundur.

2. Sufizmla baghh manbalar asasinda arasdirmalarda nazari saviyyanin
yiiksaldilmasi vacibliyi

Tasavviif irsini arasdirmag, xtisusan bu istiqamatin farsdilli poeziyada oturusmasi
yolunda miihiim sayilan tarixi dovrda proseslari izlamayo hasr edilmis “Farsdilli sufi
adabiyyatinin formalasmasi va inkisafi (X-XIII asrlar)” adli dissertasiyada miisahida
olunan bir sira magamlar bu gabil bir qisim basqa tadqiqlara ds aiddir. Ona gérsa da bela
ganaatlarin boélisiilmasi bu bigimli aasarlarin kitablasaraq genis auditoriyaya teqdimi
zamani faydali ola bilar. Ona gore do maziyyatlarindan bahs etdiyimiz dissertasiyanin
sual doguran bir sira magamlar1 ilo alagadar ve asarin elmlar doktoru kimi yiliksak
alimlik daracasina layigliyinin umulan parametrlari atrafinda ganaatlerimizi digqgate
catdirirg.

1. iralide da geyd etdiyimiz kimi, bu dissertasiyanin aktuallig1 va shamiyyati
ilk noévbada sufizmin klassik Azarbaycan adabiyyatindaki inkarolunmaz movqeyi ils
miiayyanlasir. Orta asrlar Azarbaycan poeziyasi irfani diisiinca ile nafas alir; tasavviifi,
onun magam va hallarini, kamil insan konsepsiyasini, ramz va simvollarini bilmadan
klassik irsimizi arasdirmaq miimkiin deyil. Dissertasiya farsdilli adabiyyatimiz1 aras-
diran bir tedqiqat isi kimi bu sahada mévcud olan bosluglar1 doldurmaga cahd edir.
Digar terafdan, dissertasiyanin tadqiqat obyekti olan XI-XIII asrler miihiim tarixi
hadisalarle zangindir, xilisusilo monqol-tatar hiicumlar1 ve bu falakat miistavisinda
sufizmin Islam madaniyyatini qoruyub inkisaf etdirmak kimi miihiim missiyas1 nazare
alinmalidir. 9lave edak ki, tadqiq edilon adabi-madani dovr aqli inkisafin, madani
yuksalisin si¢rayislari, bir sozls, Sarq intibahinin yaranmasi ile diqgati calb edir. Bu
intibah X asrds arsb dilnyasinda baslamis, sonraki asrlords farsdilli srazilara
yayllmisdir. Biitlin bunlar dissertasiyanin aktualligini sartlondiran amillardir.

Bunlar miitlaq iizarinda dayanilmali maqamlardir. Lakin dissertant biitiin bunlari
geyd etmadan tasavviif adabiyyatinin insanlarin axlaq ve manaviyyatina miisbat tasirini
vurgulamagla kifayatlanir.

2. Etiraf edak ki, son zamanlar 6lkemizda humanitar elmlarin inkisafinda bir
gerilik miisahida olunur. Axir vaxtlar opponentlik etdiyim bazi dissertasiyalarda kobud
sokilde movzudan yayinmalarin sahidi olmusam. Masalan, arab adabiyyatindan, yaxud
moatnsiinasliqdan, ya farsdilli poeziyadan midafis edilacak bir dissertasiyada konkret
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movzu avazina dissertantin slina kegan alagasiz materiallarin aks olunmasi bas vera
bilir. Humanitar istigamatli dissertasiyalar ela bir vaziyyatdadir ki, sanki dissertantlar
asarlarini he¢ kimin oxumayacagina amin olub rastlarina galon konkret baglantisi va
moantiqi vehdati olmayan materiallar1 tadqiqat isina daxil edirlar.

dlbatts, bu, yolverilmaz haldir. Bels yazmaq da, onlara bunca lageyd miinasibat da.
Neca olur ki, bu ciir dissertasiyalar ilkin miizakiradsan, seminardan kecir, hatta sonda
tasdiq olunur?!

Toqdim olunan dissertasiyada bu vaziyyat miisahida olunmur. Yani dissertant ela
06z movzusunu islayib. Ancaq siikiir etmakgiin, albatts, bu, azdir.

3. Dissertasiyada X-XIII asrlorde yaranmis sufi adabiyyatinin boylk bir
qismi tadgigata calb olunub. Burada dissertantin hamin asarlari basa diismasi, bir sira
torciimalar etmasi taqdiralayiqdir. Bu asarlarin boytik bir hissasi dissertantdan avval da
tadqiq edilsa da, manbalar lizarinda is hamisa diggatalayiqdir. Manbalari bilmadan orta
asrlarin dini-mistik diistincasi ilo formalasmis adabi proseslari izlomak miimkiin deyil.

Hatta bir sira manbalar dissertasiyada miasir elmin talablarina cavab veracak
saviyyada lazimi tahlile maruz qalmasa da, onlarin giindema gatirilmasi galacakda daha
miitkammal bir torzds dyrenilmasina takan vers bilar. Ganc tadqiqgatcilar bu disserta-
siyadaki maraqli ilkin manba malumatlarini 6z tadqiqatlari ti¢iin mévzu seg¢a bilarlar.

4, Dissertant farsdilli adabiyyatda sufizmin yaranmasi ve tagakkiilii kimi
miithiim bir mévzuya, haqli olarag, onun klassik arab adabiyyatindaki qaynaqlarini
arasdirmagqla baslayir. “Farsdilli sufi adabiyyatinin formalasmas1” adlanan birinci faslin
birinci ve ikinci paraqraflarinda bels bir cahd edilir (9lizads, 2024a: 12-42)%. (1-ci
paraqraf “Sufizmin Islamda mistik coerayan kimi yaranmasi, 2-ci paraqraf “Klassik
arabdilli sufi risalalari adlanir).

Amma dissertasiyanin ilk hissalarindan sistemli tahlil avazina xaotik garma-
qarisiq malumatlar yigini ila tizlasirik. Man ilk névbada orta asr manbalarini, tazkira
tislubunu xatirladan bels sistemsiz malumat y18ininin sababini arasdirmaga calisdim.

Malumdur ki, har bir elmi tadqiqat istifads etdiyi adabiyyatla, onlarin analitik-
miiqayisali tahlili ile arsaye golir. Har bir tadqiqat¢1 mdvzu ile slagali 6ziindan avval
deyilan fikirlara miinasibat bildirmalidir. ElImi asar mahz bu ciir cilalanir, ¢oxsayl fikir
va milahizalardan bahralanib 6z yeniliyini niimayis etdirir.

5. Aygiin 9lizadenin dissertasiyasinin ilk soahifslorinden o6ziinii gosteran
saligasizliyi, orta asr manbalarina xas xaotik malumat yiginin1 goriib bunun nadan
gaynaqlandigini anlamagq ti¢iin dissertasiyanin adabiyyat siyahisina nazar saldiq. Disser-
tasiyada say1 423 olan, ilk baxisda mohtasem goriinan adabiyyat siyahisi vardir. Ancaq
hamin adabiyyat siyahisi Umuman biblioqrafiya saciyyasi dasiyir, oaksarina
dissertasiyada bilavasita istinad yoxdur, ¢ixarilan natica budur ki, imumi siyahi konkret
istinadlar nazara alinarsa, he¢ aslinde 100-ii asmadigl halda siini suratds uzadilib,
sisirdilib.

6. Dissertant 6zliniin 76 yazisini adabiyyat siyahisina daxil edib. Bu siyahida
comi bir sahifalik tezislara da rast galmak olar. Azarbaycan dilinds 58, tiirk dilindas 1, rus
dilinds 2, ingilis dilinda 7, fars dilinda 8 yaz1 dissertantin 6ziina maxsusdur.

7. Dissertasiya islori elmi-tadqiqat xarakterli oldugundan burada geyri-elmi
internet saytlarina, xiisusila bloq yazilarina yer vermak olmaz.

1 Bundan sonra sadaca sahife gostorilocakdir.
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Toassiif ki, dissertant internet resurslari ile isde bu masaleni nazare almir.
Masalan: dissertasiyanin adabiyyat siyahisinda 82-den 91-dak siralanmis asarlar
Masiaga Mahammadinin bloq yazilarindan ibaratdir.

8. Dissertasiyanin adabiyyat siyahisinin istifade olunmus adabiyyati aks
etdirmasi boyiik siibha dogurur. Masalan, rus dilinds olan adabiyyata nazar salaq:
burada 42 asar vardir. Onlardan boyiik aksariyyati dissertasiyada aks olunmur.
Dissertant Baxtin, Braginski, Qrintser (I'punuep), Dorosenko, Jirmunski, fvanov, Knis,
Lixacov, Meletinski, Musulmankulov, Propp, Ripka, Starikov, Sumbatzads, Trimingem,
Filstinski, Frolov, Sidfar kimi mislliflarin asarlari ila tanisliq niimayis etdirmir. Halbuki
0, bu asarlari oxumus olsaydi, asari elmi-nazari cohatdan miikemmal olardu.

9. Dissertasiyada rusdilli adabiyyatdan biri fars dilinden terciima olmagqla
dordiine miiraciat edilib. Burada yalmiz Mehdi Kazimova ve Bertelsin siyahidaki 3
asarindan ikisina istinad vardir. Qalan asarlardan dissertantin xabari yoxdur.

10. dsarda sufizma dair ingilisdilli tadqiqatlara, monoqrafiya va maqalalars
rast galmirik. ingilis dilinda adabiyyat, demak olar ki, yox daracasindadir. Burada 12
asardan besi arab va fars dillarindan ingilis dilina tarctimadir, qalan 7 asar dissertantin
0ziina maxsusdur.

11. Malumdur ki, global diinyada elmi tadqiqatlar da qloballasir. Sufizmla
bagh ingilisdilli miuslliflorin asagidak: asarlari ilo tanis olmadan bu carayan barada
miilahiza yiiriitmak ¢atindir. Hom da baxilmasi, miitlaq istinad edilmasi vacib olan bu
kitablar al¢catan bir yerdadir. He¢ kitabxanalara getmaya da liizum yoxdur, sadaca
internet resurslarina movzunu bilarak axtarisa gironds miihiim moanbalar ela darhal
ozlari ¢ixir:

1) Bashir, Shahzad. (2011). Sufi bodies: Religion and Society in Medieval Islam.
Elektron resurs: https://archive.org/details/sufibodiesreligi0000bash/page/n5/mode/2up
2) Chittick, C.William. (1989). The Sufi Path of Knowledge.

Elektron resurs: https://reverthelp.com/wp-content/uploads/2019/05/The-Sufi-Path-Of-
Knowledge-William-C.-Chittick-compressed.pdf

3) Corbin, Henri. (1998). Alone with the Alone.

Elektron resurs: https://archive.org/details/alonewithalonecr0000corb

4) Ernst, W.Carl. (1950). The Shambhala Guide to Sufism.

Elektron resurs: https://archive.org/details/isbn_9781570621802

5) Ernst, W.Carl. (1985). Words of Ecstasy in Sufism.

Elektron resurs:
https://iaB04507.us.archive.org/16 /items /words-of-ecstasy/Words%200f%
20Ecstasy%20in%20Sufism%?20by%20Carl%20W.%20Ernst.pdf

6) Karamustafa, Ahmet. (2007). Sufism: the formative period.

Elektron resurs:
https://iaB801706.us.archive.org/11/items/KaramustafaSufism.TheFormativePeriod /Karam
ustafa_Sufism.-The-Formative-Period.pdf

7) Knysh, Alexander. (2000). Islamic Mysticism, a Short History.

Elektron resurs: https://www.scribd.com/document/312502058/Knysh-Alexander-Islamic-
Mysticism-a-Short-History

8) Lawrence, B.Bruce. (2002). Sufi Martyrs of Love.

Elektron resurs: https://archive.org/details/sufimartyrsoflov0000erns

9) Lings, D. Martin. (1975). What is Sufism?

Elektron resurs:
https://dn721603.ca.archive.org/0/items/WhatlsSufism-martinLings/WhatIsSufism.pdf
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10) Levis, Franklin. (2000). Rumi, Past and Present.

Elektron resurs:

http://archive.org/stream/rumi-past-and-present/Rumi%z20-
%20Past%20and%20Present%2C%20East%20and%20West%20%E2%80%94The%20Life
%2C%20Teachings%2C%20and%20Poetry%200f%20]al%C3%A21%20Al-
Din%20Rumi_djvu.txt

11) Milani, Milad. (2021). Sufism in the secret History of Persia (asarda sufizmin qadim
Iran inanclari, zardiistliik, mitraizm ve s. ilo baghlig1 6yranilir).

Elektron resurs:
https://www.researchgate.net/publication/321265032_Sufism_in_the_Secret_History_of Per
sia

12) Mirkasimov, Orkhan. (2015). Words of Power.

Elektron resurs: https://library.oapen.org/handle/20.500.12657/101407

13) Morrissey, Fitzroy. (2020). Sufism and the Perfect Human (from Ibn "Arabi to al-
Jili).

Elektron resurs: https://www.scribd.com/document/609685495 /sufism-and-the-perfect-
human-from-ibn-arab-to-al-jl-9780367426729-9781003003335-compress

14) Nasr, Seyyed Hossein. (1972). Sufi essays.

Elektron resurs: https://archive.org/details/sufiessays0000seyy_k8w9

15) Nasr, Seyyed Hossein. (1989). Islamic Spirituality. Fondations.

Elektron resurs:
https://archive.org/stream/IslamicSpiritualityByNasr/Islamic%20Spirituality%20by%20Na
sr_djvu.txt

16) Nicholson, A.Reynold. (1914). The Mystics of Islam.

Elektron resurs:
https://ia601307.us.archive.org/21/items/cu31924074296231/cu31924074296231.pdf
17) Nicholson, Reynold. (1950). Rumi Poet and Mystic.

Elektron resurs:
https://ia601807.us.archive.org/11/items/rumipoetandmystic/Rumi_Poet_and_Mystic.pdf

18) Schimmel, Annemarie. (1975). Mystical Dimensions of Islam.

Elektron resurs: https://archive.org/details/x-mystical-dimensions-of-islam

19) Sells, A.Michael. (1996). Early Islamic Mysticism: Sufi, Qur'an, Miraj, poetic and
theological writings.

Elektron resurs:
https://archive.org/details/earlyislamicmyst0000unse/page/n5/mode/2up

20) Sells, A.Michael. (1994). Mystical Language of Unsaying.

Elektron resurs: https://archive.org/details/mysticallanguage0000sell

21) Ritter, Helmut. (2003). The Ocean of the Soul: Man, the World and God in the
Stories of Farid al-Din Attar.

Elektron resurs:
https://archive.org/stream/HellmutRitterTheOceanOfTheSoul.ManTheWorldAndGo
dInTheStoriesOfFaridAlDinAttar/Hellmut+Ritter+-
+The+0cean+of+the+Soul.+Man%2C+the+World+and+God+in+the+Stories+of+Farid
+al-Din+Attar_djvu.txt

Va bels moévzulardan yazarkan yan kecilmasi miimkiinsiiz olan, oxsar mévzularda
arasdirma aparmis ciddi alimlerin miiraciatsiz 6tiismadiyi bu kitablardan miisallifin
yararlanmamasi, tabii ki, taqdim olunan isin saviyyasina tasirini gdstermays bilmazdi.
Yoni bu saviyyali asarlara bigana qalaraq saviyyali is yazmaq olmur.
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Bu siyahini hale xeyli uzatmaq olar. Bu qadar asara etinasiz yanasmaq ona
banzayir ki, miiasir insan Popovu bayanmayib 6z radiosunu, Edisonu bayenmayib 6z
elektrik lampasini yaratmaga ugursuz cahdlar edir. Balka bu da miimkiindiir. Ancaq
movzu izra kifayst gqadar darin pesakar saviyyaya malik oldugun taqdirds. Yuxarida
adlan sadalanan miolliflor sufizmin gaynaqlari, yaranmasi, formalasmasi, tokamiilii
barada dayarli miilahizalar sdylomislar. Onlar1 bilmadan bodyiik yola ¢ixmaq olmaz.

12. Dissertantin Azarbaycan dilindaki adabiyyat siyahis1 barada da eyni fikirlari
soylaya bilarik. Bir sira tedqiqat¢ilar tamamils unudulub va ya adlar siyahiya salinsa da,
istifada edilmayib. Basqa sozls, Azarbaycan dilinda olan asarlarin bdyilik bir qismi ila
tanisliq niimayis edilmayib, onlara istinadlar yoxdur.

13. Dissertant biitiin diqqgatini zahiren moanbalara yonaldib, elmi-tadqiqat
asarlarine aglq saymazyanaliq gostorir. 9lbatts, belo etmak olar. O halda ki, sizin
ozunlzin etinasiz yanasdiginiz artiq klassiklasmis olan nazari manbslara yaxinlasacaq
gadar glicliniiz ola. Bela bir sariste va giic isa yoxdur. Bunu 6niimiizdaki tadqiqgatin
biitiin matni gostarir.

Ona gora da dissertasiyanin matni miasir dovriin yiiksek elmi talablarina cavab
veran tadqgigat olmaqdan ¢ixib orta asr manbasi, ham da kamil deyil, basit tazkira tasiri
bagislayir. Orta asr manbalarina bels bir cohat xasdir: bu asarlarda hec¢ bir analitik tahlil
olmadan bir mathum barads miixtalif miialliflorin fikri comlanib aks olunur. Biz mahz
bu metodologiyan1 - qarmagqarisiq, xaotik malumatlar yiginin1 bu dissertasiyada
goruruk.

14. Dissertasiyanin bazi hissalari konkret bir manbanin tarciimasi tasiri bagislayir.
Masalan, Hucviri, 9nsari ila bagl hissalar.

15. Dissertant tozkire mislliflori kimi qarsisina ¢ixan malumatlari, manba
materialini bir yers comlayir, onlar arasinda miiqayise aparmir, bu va ya digar fikrin
haradan qaynaqlandigini, hansi dayisikliklora maruz qaldigini géstarmir. Tadqiqatda
comloanan moalumatlar nazari tahlilden, miiqayisali analizden keg¢mir, naticada
dissertasiya 0zii orta asrlarin elmi miistavisina qayitmis olur. Bunun sababi dissertantin
ozini ciddi movzunu arasdira bilmays yetarince hazirlamamasi, sufizmla bagh
Azarbaycan, rus, ingilis dillerinda olan nazari adabiyyatdan xabarsizliyidir.

16. Mahz nazari adabiyyata biganalik naticasinds dissertant yazir: “Azarbaycanda
Sihabaddin Séhravardi daha ¢ox béylik filosof kimi taninir. Onun fars va arab dillarinda
qalama aldigi sufi nasr niimunalari, demak olar ki, unudulur” (sah. 4).

Misllif bu haqda uzaqda yox, els Azarbaycanin 6ziinds dissertasiyalarin, kitab-
larin, goxsayli maqalalarin olmasindan dogrudanmi xabarsizdir?

Sihabaddin Siihravardi al-Maqtulun asarlari gorkamli alimlar (Mammadov, 1978;
Mammadov, 1994; Mammadov, 2009; Mahmudov, 1983; Zakirqizi, 2010) tsrafinden
arasdirilib, kitablar da ¢ixib.

dcnabi sargsiinaslhiqda isa John Walbridge (2004; 1999), Henry Corbin (1971),
Matthew Kapstein (2004) va b. Siihravardi irsina asarlar hasr etmislar.

17. Dissertant “Sufi adsbiyyatinin simvolik dili” (fasil 3, paraqraf 3) bolmasini da
orta asrlara xas olan bir tarzds izah edib bu clir remzi tislubun asl sababini gostarmir.
Onun fikrinca, simvolik dilin yaranmasina sabab “miicorrad manaya malik arab
sozlarinin” fars sufi adabiyyatinda islonmasidir.

Sonra dissertant sufi adsbiyyatinda bu sozlerin izahinin verilmasi masalasina
toxunur. Bu izah va yozmalar, albatts, ciddi gabul edila bilmaz.
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18. “Bu tislubun yaranmasina sabab nadir?” (sah. 161) sualin1 veran dissertant yena
doa saliklarin, ariflorin Qurani, hadislari bilmasini geyd edir, 9ttardan misal ¢akir va s.
Dissertant sada bir haqiqati unudur ki, sufizm mistik carayandir va sirr saxlamag,
susmag, danisanda iss, Nosiminin dediyi kimi, hiid-hiid dili, qus dili ils, yani remzlarla
danismaq pifagorgulugdan bu yana mistik corayanlarin asas xiisusiyyatidir. Tabii ki,
dissertant Sihabaddin Sthrevardi, Farideddin O9ttar barads kanardakilar bir yana,
Azarbaycanda c¢ixmis monogqrafik tedgiqatlardan xabarsizdir. Nezakat Mammadlinin
(2022) 380 sshifalik monoqrafiyasinin dord faslinde arasdirdigimiz dissertasiyanin
miraciat etmali oldugu va istifads edilardiss, fayda géracayi maqamlar bollucadir. Elmi
motabarlik zaruri edir ki, bilorakdan, ya bilmazlikdean mévzu ile birbasa bagh olan, 6zt
da bunca yaxin bir zamanda yaranmis asarlardan yan ke¢gmayasan.

19. Dissertasiyanin “Giris” hissasinda qarsiya qoyulan bazi masalalor maraq
dogursa da, onlar dissertasiyada 6z aksini tapmuir.

Masalan, sah. 8-da deyilir: “Qadim inanclar farsdilli sufi adabiyyatinin yaranmasina
tasir gostarmisdir”.

Biz bu vacib masalays ayrica paraqraf hasr edilacayini gozlayirdik, amma bu,
dissertasiyada unudulur, halbuki sufizm dini-mistik cerayan olaraq Islamdan qaynag-
lansa da, onun zardustlik, buddizm, xristianlq, hatta tiirk samanizmi ile bagh taraflari
zaman-zaman tadqiqatgilarin diggatini calb etmisdir.

Dissertant tasavviifle bagl nazari adabiyyatla tanis olmadigindan bu masalays heg
moahal qoymur. Taassiif ki, dissertant tasvir¢iliya meyil edib asar boyu miiqayisali-
analitik tahlillarden ¢akinir.

20. Dissertant oarabdilli sufi adabiyyatini nadensa bu dilde olan risalalarle
moahdudlasdirir. Halbuki arab adsbiyyatinda bu risalalarden once giiclii poetik irs
yaranmigdir. Rabia sl-9daviyys, Zun-Nun »al-Misri, Hallac Mansur, ibn ol-Farid sufi
poeziyasinin ilk niimunalarini yaratmis, bu istigamat ibn drabinin “Tarciiman al-9svaq”
asarinda giiclanmisdir.

Dissertant bu masalalarla bagh nainki xaricds, 6lkemizin 6ziinds bels mévcud olan
asarlara saymazyanaliq niimayis etdirib tazkirasayag bir is taqdim edir. Bels yanasma
isa gebuledilmazdir. Elmi saliga bunu miitlaq sakilda talab edir.

Hecg uzaga getmayak, gozliniiziin qarsisinda olanlar var axi!

Masalan, irfani diisiinca ile bagh bir sira asarlari olan Seadat Sixiyevanin, arab sufi
adabiyyatina boyiik bir fasil hasr etmis Aida Qasimovanin, farsdilli adabiyyatimizin
dayarli tadqiqat¢is1 Niisaba Araslinin, Sihabaddin Siihravardi yaradiciligl barads “Sprin-
ger” kimi yiiksak saviyyali nasriyyatda monoqrafiya nasr etdirmis Salahaddin Xalilovun
asarlarini, 6zlniin “Orabce yazmis azarbaycanl adib ve sairler” asarinda Sihabaddin
Siihravardiya va Eynalqiizat Homadaniya ayrica fasillar hasr etmis Malik Mahmudovun
yaradiciligini, an asasi ise adabiyyatsiinasliq elmimizin inkisafinda boyiik rolu olmus
Hamid Arasli, Salman Mimtaz, Qafar Kandli, 9liyar Saferli ve basqalarini unudulmus
goruruk.

21. Nazari adabiyyatdan uzaq olmasi sababindan dissertantin miilahiza va gqanaat-
larinda yanlishq, basitlik nazars carpir. Masalan, sah. 16-da deyilir: “Biz arab xilafatina
qarsi olan insanlari ti¢ qrupa béla bilarik: imamlar, digar xalglarin qiyamgilari va sufilar”.

Qeyd edak ki:

a) Islam tarixinds Imam Hiiseyndan basqa he¢ bir imam iisyan etmayib. Abbasilar
dovriinds sis imamlari ile xalifelar arasinda yaxinlagmalar da olub;

b) Sufilarin boyiik aksariyyati miixalifatgilik fikrinden uzaq olub.
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Ekstremist sufi Hallac Mansurla yanasi, motadil sufilor de ¢ox olub ki, onlar
hakimiyyats garsi ¢ixmayib (masalan, Cliineyd Bagdadi).

Qiyamgilar isa yalniz basqa xalqlarin niimaysandalari olmayib. Masalan, xaricilar,
zubeyrilar arab olub va xilafata garsi ¢ixiblar.

22. Dissertasiyada sah. 16-da deyilir: “Dini qaydalara riayat olunmamasina géra
arab xalifalarina qarst miixalifatds olmaq imam va sufilarin oxsar cahatlori idi”.

Bu, olduqca basit bir miigayisadir. Tasavviifii sialiya yaxinlasdiran bir sira nazari
masalalar var:

a) Har iki carayan Quranin batini sarhini asas gotiirir.

b) Hor iki corayan “Xatom al-onbiya” masalasing, yoni Hz. Mohammaddan sonra
[lahi vehyin kasilmasina forqli yanasir.

Sislara gors, peygombardan sonra imamlara, sufilara gors ise ovliyalara gizli
elmlar nazil olur.

c) Sufilor arasinda dini gaydalara amal etmayan carayanlar da olub. Masalan,
moalamati sufilari.

d) Imam al-Gozali iso sufizmlo ortodoks siinni mazhabini yaxinlasdirmaga
calismigdir.

23. Daha sonra dissertant yazir: “Onlar azginlasmis xalifalara dars vermak iigtin na
qiyam edir, na da atraflarina insan toplayirdilar” (sah. 16).

Daha bir yanlis miilahizadir. Hallac Mansur Bagdad kii¢alarina ¢ixarken minlarla
insan onun ardinca goalirdi. Mahz bu hal, strafina adamlar yigmasi ve zanci lisyani ila
alagada bilinmasi onun edamina sabab olur.

Sufizmi siyasi alot edoan doylisken dastalore misal olaraq Safavi qizilbaslarini
gostara bilarik. Yani sufizm vahid, basit, giintlinii ibadatds keciran insanlar1 tomsil edon
yeknasaq carayan olmayib. Onun coxlu qollari, bir-birini inkar edan terigatlari olub.
Sarbadar harakatini xatirlamagimiz da yerina diisar.

Buna gora da sufilar, dissertantin iddia etdiyi kimi, “passiv miixalifat” (sah. 19)
deyildilar. Onlar arasindan zindiqlar, giyamgilar da ¢ixmisdir.

31. Soh.45-ds dissertant arab sufi nasr asarlarinin asas xulsusiyyatlarini bels
toqdim edir:

1) Quran aya va hadislara tistiinliik verilmasi (Qeyd edsak ki, bu, yalniz arab sufi
risalalarina deyil, imumiyyatls, orta asrlar miisalman adabiyyatina xas cohatdir).

2) Seir pargalarindan istifada (Nasr-nazm nodvbalasmasi da, demak olar ki, biitiin
nasr asarlarinds, hatta Quran tafsirlorinds da 06ziini gosterir. Bu da sufi nasrinin
spesifik xiisusiyyati ola bilmaz).

32. Dissertasiyanin Farideddin 9ttarla baglh faslinds biz yaxin movzuda doktorluq
dissertasiyasi miidafia etmis va ¢oxsayl kitablar, maqgalslar yazmis Naozakat Mommadli
ilo polemika gozlayirdik, amma yena da tam 6ziinaqapanma gorurik.

Bu, doziilmaz haldir. Saginda-solundaki irihacmli ve tadqiq sahanla bilavasita bagh
nasrlari belo gérmazliys vurmaq diiz deyil. Umumiyyatla isa, Dttardan yazib Helmut
Ritterin “The ocean of the soul” (2003) aserine miraciat etmamak 06zli boylk
gobahatdir. Hala man fars dilinds olan silsils kitablar1 demirem.

33. 9sorloa tanisligdan bels bir fikir hasil olur ki, dissertant 6z rahbari ilo da kifayat
gadar maslahatlasmayib. Ciinki prof. Mehdi Kazimov bu asarlara yetarinca baladdir.

34. Dissertant, ola bilar ki, dini cohatden moéhkam aqidali olsun, amma elmi
todqgiqatda ahli-beyt sevgisi, imam 9li mahabbati niimayis etdirmak, hatta islami
dayarlari dona-dona teriflomak olmaz, bels fordi emosional yanasmalar ciddi elmi asara
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yaragmir. Biitiin bu sevgisini dissertant 6z bloq yazilarinda (agar bloqu varsa), saxsi
yazismalarinda, facebook statuslarinda aks etdira bilar, lakin dissertasiya islari etigadla
baglh sexsi miilahiza va diisiincalarin yeri deyil.

35. Dissertasiyanin Hucvirinin “Kasf al-Mahcub” asarina hasr edilon hissasinda
yalniz bir adabiyyata, asarin 6zilins (9lizads, 2024a: 407 sayli adabiyyat) miiraciat edilir.

Dissertant boytik bir fasli manbalar asasinda qurub diinya sargsiinasliq elminin bu
sahadaki tohfalorine toxunmur. Xiisusilo “Kasf al-Mahcub”u ingilis dilina c¢evirmis
Reynold Nicholsona miiraciat edilmamasi teassif dogurur.

36. Ikinci foslin Onsariys hasr edilmis paraqrafinda ve diger bolmalards de eyni
vaziyyat miisahide olunur. Bela ki, dissertant he¢ bir adabiyyata miiraciat etmadan
oxucunu manbays, yani dissertasiyanin “9lave” hissasine baxmaga yonaldir.

ogar oxucu fasillards alavelara miiraciat edacakss, fasillar elo alavalarin slavasi
olmurmu?

ogar alavalar dissertasiyanin ayrilmaz tarkib hissasina cevrilirss, onda bu icaza
verilan hacm hiidudlarindan kanara ¢ixmaq haddina ¢atir.

37. Digar tarafdan, dissertasiya islarinda alavalarin elmi tadqigata qatilmasi heg da
diizgiin deyil. Tadqiqatg1 6z fikrini dissertasiyada ahate etmali, “bax alavaya!” kimi
gostarislor vermamolidir. Toeassiif ki, dissertasiya boyu miubsllif duz 76 dafsa slave
hissasina istinad verir ki, bu, diizgiin deyil.

38. Dissertasiyada ayri-ayr1 miislliflorin terciime-yi hali ilo bagh hissalards heg bir
adabiyyata istinad edilmir. Halbuki bels istinadlar miitlaqdir. 9ks taqdirds bu, manim-
sama hesab edils bilar. Dissertantin bu malumatlar1 haradan axz etmasi qaranliq qalir.

39. Bloq yazilarini, elmdan uzaq saytlari adabiyyat siyahisina daxil edan dissertant
har bir sergsiinasin asas manbasi sayilan Islam Ensiklopediyasina (BRILL nasriyyati),
xtsusilo onun ikinci ve Ugcilincli nasrlorine bels miiraciat etmir. Bundan »lavs,
dissertasiyada asagidaki vacib ensiklopediyalar1 da gérmiirtk:

1) islam Ansiklopedisi (Tiirkiys Diyanat vaqfi);

2) Iranica (iranica fondunun rasmi sayti);

3) Stanford Encyclopedia of Philosophy.

Dissertant bu ensiklopediyalardan istifads etsaydi, onlarin taqdim etdiyi adabiyyat
siyahisindan da bahralanardi.

40. Dissertasiyada coxsayli kompiiter xatalari, adlarin yazilisinda sahvlar var. Mani
an ¢ox mayus edan 9bu 9li ibn Sinanin adinin tadqigat boyu “Obu 9li Sina” kimi
verilmasi oldu.

Dissertasiyanin miidafiays hazir olmasi, miinsiflar qabagina ¢ixarilmasindan énca
biitiin bu islar gorilmali idi. Hom da hatta indiki marhalads, miidafiada deyil, bu irad an
ilkin muzakirs marhalasinda tutulmaly, islah da edilmali idi. Bunlar edilmirsa, demak,
dissertasiya hala niidafiays buraxilmaga hazir deyil.

Onda sual yaranir ki, imuman dissertasiyalar ilkin miizakiralorde oxunurmu,
nogsanlar gostarilirmi va agar bela olmus olsaydi, sonda indiki vaziyyat yaranardimi?

41. Dil, Gislub masalalarina toxunmuskean, bu baximdan prinsipial olan bir magama
diggat yonaldak. “Sufi adabiyyat1” vo “tasavviif adabiyyati” deyimlori identik deyil.
Dissertasiyanin sarlovhasindaki ve i¢indaki “sufi adebiyyati” ifadasini ugurlu hesab
etmirik, fikrimizca, burada “tasavviif adabiyyat1” islotmak daha miinasib idi. Clinki ikinci
deyim bu adabiyyatin bilavasite tafakkiir carayanina baghligini nisan verir.

42. Tasavviif Islam va Sarq falsafosinin an miithiim qollarindan biridir. Dissertasiya
boyunca bu harakatin daha ¢ox madani-ictimai va adabi bir harakat kimi taqdim edildiyi
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misahide olunur, halbuki sufizm ham da falsafi bir carayandir ve onun asas
gaynaqlarindan biri do gadim yunan va hind falsafasidir. Fikrimizcs, iddiag¢i sufizmin
yaranmasindan danisarkan bunu geyd etmsali idi.

43. Farsdilli adabiyyatda “tesavviif” va “irfan” iki miistaqil termindir, dissertasiya
isinde an ¢ox sufizmdon bahs olunur, bu iki istilah arasindaki forq aydin ve atrafl
sokilde izah edilmemisdir. Seh. 154-da irfani adabiyyatin xiisusiyyatlarindan qisa
sokilda bahs olunsa da, bunu goenaatbaxs hesab etmirik.

44, Iddiag1 sufi asorlarinin ideya-mévzu, mezmun, badii iislub ve s.
baximindan tasnifatindan danisarkan bels bir ciimls isladir: “Sufi asarlarinin mévzusunu
asasan sayahat (mana alami, insanin 6z ruhu, daxilinda sayahat) taskil edir” (sah. 71).

Fikrimizcs, agar sohbat tasavviifdon gedirss, iddiac1i burada “sayahat” avazina
“seyr U siiluk” ifadasini islotmali idi. Bu ciir sufi istilahlar1 adatan tarctima edilmir,
orijinalda oldugu kimi verilir.

45. Iddiag1 diggatsizlik ve ya telaskenlik tiziinden bazi qrammatik ve leksik
xatalarla yanasi, asar boyu xeyli Uslubi yanlhshqlara da yol vermis, bazan kontekstda
yerina diismayan soz va ifadalar islotmisdir. Misallara nazar salaq:

a) “Irfanmin, xiisusila irfanin asasini esq taskil edir” (ssh. 104) - bu ciir islub
pozuntusu, mana qarisighgi giiliis yaradan ciimlalardandir.

b) “Esqin maddi tazahtirti olan Quran” (sah. 104) ifadasinda ds iddia¢1 sanki esqin
miicarrad deyil, maddi bir anlayis olmasi fikrini irali strir. Tesavviif adatan esqi
monavi, ilahi mana dasiyan bir mafhum kimi izah edir, hatta onu agildan daha {stiin
tutur. Esqin “maddi tezahtirii” dedikda iddia¢inin nayi nazarda tutdugu maraqhdir.

c) “Mahsatinin sonraki beytlarda beyt soylamasi” (sah. 114) ciimlasi da yuxarida
sadaladigimiz xatalardandir.

d) Il faslin 2-ci paraqrafi “Sufi poeziyasinin ilk sairlori’ adlandirilib, burada
“sairlari” avazina “niimayandalari” yazmaq daha dogru olard1.
46. ottarin “Tazkirat il-6vliya”’sindan verilmis bu beytlorin terciimasinda
yanlisliga yol verilmisdir:
47.
Lo pene ) ddined 25350 Ola Lo IS o ddiad 350 3 yisa
Lo s N 58 5 aadS Gugd e Lo 3l s a8 yle pm sl

[Xunriz bovad hamisa dar kesvar-e ma,
Can ud bovad hamisa dar macmar-e ma,
Dari sar-e ma vo gar na dur az bar-e ma
Ma dustkosim o to nadari sar-e malj.

Mashur sufi vo zahid Ibrahim 9dhama hasr olunmus bu parcada “sar” sézii har iki
halda iddiag¢inin tarciims etdiyi kimi “sirr” deyil, “bas” manasinda islanmisdir.

Seirdaki qafiyalar de bunu gostarir, bels ki, “kesvar”, “macmar” va “bar”, tabii ki,
“sar” sozi ile hamgqafiya ola bilar. Seir parcasindan avval verilmis bu ciimle da
dediklarimizi siibut edir: )

5o Vs el bl ) w58 s el ) ) Sl

(Ey Ibrahim! Sanin bu isa meylin varsa, ayaq bas, yoxsa, uzaqlas).

«

Soh. 162-ds “Tazkirat iil-ovliya”dan verilmis par¢ada farscadan tarciimada “ <l

D" — “sarabxar” deyil, “sorabxor” kimi yazilmalidir.
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48. Dissertasiyanin IV faslinde esq mafhumunun torifi, qiidsi hadislar (sah.
167, 240 va s.), imumiyyatls, dissertasiya boyunca rast galinan bir ¢ox hadisler métabar
moanbalardan gotiiriilmayib, dissertasiyada miixtslif tadqigatcilarin asarlarindan sitat
kimi verilmisdir.

Belo hesab edirik ki, daha miikemmal ve orijinal qaynaqlara, motabar hadis
kitablarina istinad verilmali idi, ¢iinki burada s6hbat boyiik bir elmi-falsafi carayanin
tomal prinsiplarinden gedir. Misal olaraq, 9llams Maclisinin “Bihar iil-anvar”, Seyx
Tusinin “Tahzib iil-ehkam” va s. hadis toplularina miiraciat etmak olardi. Bir masalani
do iddiacinin diqqgatina c¢atdirmaq istardik ki, dissertasiyada Azarbaycan dilinda
torciimasi verilmis hadislerin orijinalinin da “Olavalar” hissesinda verilmasi
maqsadauygun olardu.

49. iddiaci bir menbeye hoaddinden artiq istinad vermisdir, masalan,
Ziyaaddin Saccadinin “Modaddoame bar mabani-ye erfan o tasavvof’ kitabina 19 dafe
istinad edilib. Umumiyyotls, dissertasiya boyunca bir menboays dafalarle istinad
edilmasi elmi cohatdan da xosagalmaz hal kimi gabul edilir.

50. Dordiincii faslin Calaladdin Rumiya hasr olunmus 1-ci paraqrafinda
Foruzanforin “Ohadis o gesas-e Masnavi” asarinin istinad némrasi yanhsdir, 346
gostarilib, adabiyyat siyahisinda isa 366-dir.

51. Dissertasiyanin V faslinds azarbaycanl sufi sexsiyyatlarden, o ciimladan,
Baba Kuhi Bakuyiden séhbat gedir. iddiagi bu sufi miitefakkirinden séhbat acarken
onun kicik qardasi, biitiin Sirvan va Arran sufilarinin seyxi, Qalandariyys sufi tarigatina
moansub Pir Hiiseyn Sirvaninin adin1 ¢akmir. Halbuki iddiaginin miiraciat etdiyi
moanbalardas, ham “Tarix-i qozide”ds, ham da “Macmsa iil-flissha”da bu matlaba aydin
sokilda isars edilir. Zannimizcas, Baki-Samaxi yolunda Pirsaat ¢ayi sahilinda tikilan ve bu
gin da insanlarin boylik maraqla ziyarat etdiyi Pir Hiseyn xanagahinda uyuyan Pir
Hiiseyn Sirvaninin adini xatirlatmagq yerina diisardi.

52. Digar bir iradimiz tasavviif istilahlarinin dissertasiya boyunca parakanda
sakilda verilmasi, sistemli gaydada sarh olunmamasi il baghdir. Misllif yeri galdikca bu
terminlari miiqayisalor apararaq agiqlamalar versa da, bu ciir boyiik hacmli bir isda
daha miikemmal tesnifata ve izaha ehtiyac duyulur.

53. Movlana Coslaladdin Rumidan danisarken onun yaradiciiginda parlaq
sokilde tazahiir edon “vahdat-i viicud” konsepsiyasindan va bu falsafi doktrinanin
yaradicisi sayilan Ibn 9rabiden bahs edilmir va ya bu masalays ¢ox sathi yanasilir.

54. Tasavvif alimlarinin asarlarindan verilon sitatlarin say1 ve hacmi
haddinden artiq ¢oxdur. Fikrimizca, bu sitatlar1 imumilasdirmak ham isin hacminin
azalmasina, ham da konkretlasdirmays komak edardi.

55. Tarclimalards yanlislar ¢oxdur. Bu, ayri-ayri sézlarin sahv tarclimasindan
tutmus biitov misralarin qisurlu cevirmalarina qgadar dissertasiya boyu miisahida
edilmakdadir. Masalan, sah. 198-da farsca matndaki “atas” soziinl iddia¢1 ela oldugu
kimi saxlayir. Halbuki “atas” Azarbaycan dilinda odlu silahdan ag¢ilan atasdir, farscadaki
“ates”so dilimizda “od”, “alov” kimi verilmalidir. Bir hal olsa, 6tiib ke¢cardik, amma bela
oxsar hallar tez-tez tokrarlanir.

Yaxud sah. 116-da misra: “Yolgedan salikin yolu onun fikridir” ciimlasi orijinal
tohrif edoan ve mananin dayismasina gatirib ¢ixaran ¢evirmadir.

Yol gedan ii¢iin yolun saliki onun fikridir. Matnin falsafi qatina sonacan
enilmadiyindan digar misralarin ¢evirmalarinda da da oxsar hal meydana cixir.
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Umumean, tesavviif falsefasinin mahiyystina filosof kimi balad olmadan bu gabil
matnlari ¢evirarkan bels yanlislarin ortaya ¢ixmasi qagilmazdir.

56. Ayri-ayri seir pargalarinin verilisinda sahvlar, vezn pozuntular var.

Iddiag1 aruzu an azi ritm saviyyesinda bilsaydi, bu xatalar olmazdi. Masalen, sah.
170-de bunun ayani nimunasi gorunir va belo daqigsizliklor dissertasiya boyu
miisahida edilir.

57. Bir sira monbolar adsabiyyat siyahisina salinsa da, yaqin ki, miusallif
torafindan goriilmayib ve matnda da istinad edilmir.

58. Sah. 330-dan 459-a qadar davam edan, aslinda xirda sriftle vo daha az
araligla yazildigindan az qala ela dissertasiyanin 6z hacminda olan “Olavalar” bélma-
sinda asas matna alave olmaq funksiyasina riayat edilmir, els dissertasiyanin i¢arisin-
doki kimi tahlillor aparilir. Galacekds bunlari miistaqil monoqrafiyada etmak olar.
Ancaq burada texniki sortlorden konarag¢ixma kimi do qavranila bilar. Bela hallar
miisahide edon AAK ekspertlari dissertasiyani adatan texniki baxis marhalasinda saxla-
yirlar, yaxud asasnamoays gors, hokmen saxlamalidirlar. Bels olarkan yaxsi halda
dissertasiyanin artiq matn hissalarinda ixtisarlar aparmaq ve uygun voaziyyats
salmaqgiin middat verilir, yaxud is tokrar miidafiaya yonaldilir.

59. iddiaginin “Xiisusi naticalar” kimi taqdim etdiyi hissadaki bir sira miiddea-
lar1 natica kimi gabul etmak miimkiin deyil, bazi qenaatlarsa yerli-dibli yanhsdir.

Masalan, sah. 289-daki 1-ci band heg¢ vachls natice adlandirila bilinmayan, els
dissertasiya baslanarkan movzunun miirekkabliyi haqqinda deyilmis s6zlarin tokraridir.
Eyni sakilds, sah. 290-da 2 va 3-cii naticalards fikri yigcam ifads edarak ortaya konkret
natice qoymagq avazina malum fikirlar atrafinda gazisilir.

Umumon, noatico kimi toqdim edilon bandlarin har birine baxaraq onlar
umumilasdirmak, haqigatan natice adlandirila bilacak, aparilmis tedgiqatin ortaya
cixardig1 vacib yekunlar kimi gabul edils bilan miiddsalar saxlanmali idi.

Tutalim, sah. 292-ds verilan va banzarlari natice kimi gostarilon diger bandlarda
do tekrarlanan “Faridaddin Ottarin “Mantiq lit-teyr” asari farsdilli sufi adabiyyatinin
inkisafinda ¢ox bdyiik rola malik olmusdur” climlasini irihacmli doktorluq dissertasiya-
sindaki xiisusi naticalardan biri kimi neca gabul edasan? Axi bu, lap ¢coxdan adabiyyat
darsliklarinds aksini tapmis miiddaadir.

Sah. 292-da guya farsdilli sufi adabiyyatinin erkan inkisaf istigamatlarinin yalniz
riibai vo dubeyti ilo bagh olmas, dilin sadsliyi haqqinda fikirlar da yanhsdir. Dil
yetarinca galiz idi ve Baba Tahir bu gedisatda saciyyavi yox, istisna bir fiqur idi.

60. iddiag istifads edilmis ingilisdilli adabiyyat bélmasinda 6ziiniin ingilis
dilina tarclima etdirdiyi 7 yazisini, digar miisalliflarin vur-tut 5 asarini gostarir. Ancaq
ingilis dilinde bu movzuda onlarca sanballi asar var ki, onlardan miitlaq istifads edilmali
idi. Manbalarin mahiyyati gézdan pards asmaqda deyil, isin sanbalina va mazmun
darinliyina xidmat etmakdadir. Hatta burada verilan ingilisdilli manbalar da Britaniya
muzeyinin kataloqu, yaxud Farzana Riazin moétabar ingilisdilli aragdirmalar miistavi-
sinde an sonda yada salina bilacek kimi bu tadqigat baximindan az shamiyyatli
gaynagqlardir.

61. drab va fars dillarinde verilmis manbalarin aksariyyatinden birbasa
istifada yoxdur.

Yekun olaraq bir daha bu mévzunun vacibliyini, aktualligini, iddiaginin moévzuya
bagliligini, manbalarls islomak aludsliyini qeyd edirik. Klassik adabiyyati arasdirmaga
bu sahanin 6zlinamaxsus ¢atinliklari tiziinden ¢oxlarinin havasli olmadigl bir dévrda
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Aygiin 9lizadanin bels bir miirekkeb movzunu sec¢ib islomaysa cahd gostormasi
ozluyunds taqdiralayiqdir. Nogsanlara goldikda iss, miisahide olunan qiisurlarin va
yanlisliglarin diizaldilmasi miimkiindiir vo hokman edilmalidir.

AMEA Akademik Z. M. Biinyadov adina Sarqsiinashq Institutunun dissertant,
filologiya iizra falsafe doktoru Aygiin 9jdar qiz1 dlizadanin “Farsdilli sufi adabiyyatinin
formalasmasi1 vo inkisafi (X-XIII asrlor)” adli dissertasiya isinin  Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti yaninda Ali Attestasiya Komissiyasina bu sakilde taqdim
edildikdan sonra da, avvalki tacriiba ve miisahidalarimizi de nazars alaraq, 5718.01 -
Diinya adabiyyat1 (fars adabiyyati) ixtisasi tizra filologiya elmlari doktoru elmi daracasi
almaga layiq hesab olunaraq tasdiq edilacayina stibhamiz olmadigin1 Miidafis Surasina
toqdim etdiyimiz rayda konkret bildirmisdik. Mahz bela da oldu va 14 mart 2025-ci il
tarixinda dissertant zaruri marhalslari miivaffaqiyyatlse adlayaraq diplomunu aldi, artiq
sabah 6zii bu gabil asarlara miinsiflik edacak daha bir elmlar doktoru artdu.

Natica

Orta asrlar fars, arab, tiirkdilli adabiyyatda sufizmin, ayri-ayr1 falsafi cerayan va
torigatci baxislarin arasdirilmasi, bu moévzulara maqalalar, monoqrafiyalar, dissertasi-
yalar hasr edilmasi ona gore intensivlikle davam etdirilmalidir ki, adabiyyat tarixi ila
bagh arasdirmalar ¢oxsa da, problemlarin nazari aspektlari ile alagadar sanballi tadqi-
qatlar barmagla sayilacaq gadar seyrakdir. Diinya sargsiinasliginda bu sahada qazanil-
mis tacriibaler ve artiq kanonlasmis, elm alominda hamiligla gebul edilon boyiik
alimlarin yiiksak saviyyali asarlari do baslica istinad néqtemiz olmalidir. Manbalarla
islomak, tadqgiqata calb edilmamis, ya az arasdirilmis alyazmalar asasinda elmi asarlar
ortaya qoymaq samtinds irslilomayimiz na gadar faydalidirsa, bu arasdirmalarin elmi
siglatini artirmaqg¢iin sinanmis beynalxalq praktikaya da daha ardicil gakilda
arxalanmaq vacibdir.
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The fundamental conditions necessary for a scientific understanding of the essence of Sufi
poetry and a proper understanding of the process of its formation

RAFAEL HUSEYNOV**

Summary

A significant stage in the development of modern Azerbaijani oriental studies occurred
during the Soviet decades, and during that period the conditions for studying all the necessary
topics were unfavorable. In Soviet Oriental studies, a number of topics were either shelved for
political reasons or approached from a perspective different from that adopted by international
scholarship. Sufism as a movement, Sufi poetry, and Sufi poets were among the fields viewed
unpositively by Soviet philological scholarship, and it became customary to label this body of
literature, rich and profound in its philosophical content, as "reactionary”.

However, over the past four decades significant progress has been made in this area:
numerous articles on Sufism and Sufi poetry have been written, books have been published, and a
number of written texts have been translated. Nevertheless, much work remains. Aygun Alizada’s
doctoral dissertation, "The Formation and Development of Persian-Language Sufi Literature
(10th-13th Centuries)", has attracted global attention for both its breadth and the scope of its
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topics. This review analyzes this work in detail, emphasizing the importance of incorporating
positive international practices into similar local studies of Sufism.

Keywords: tasavvuf, irfan, Persian-language poetry, the concept of love, Sufi poets, world
orientalism, Islamic philosophy.

tbyﬂaameuma/lbubleymoeuﬂ, Heo6xodumMble 015 HAYy4YHO20 NOHUMAHUsA cywyyHOcmu u
npasu/isHo2o npeacmaeﬂeuuﬂ 0 CmdaHoeJ/1eHuUuU cydiuiicrcoﬁ nos3uu

PA®AIJIb TYCEHHOB™

Pe3ome

3HauumenbHbIL NO  8peMeHU  3man  pd3eumusl  COBPEMEHH020  a3ep6atidicaHCcKoz20
80CMoOKo8edeHUs1 npuxodumcs Ha cogemckue decsimuiemus,, U 8 mom nepuod daseko He ecezda
uMeaucob noodxodswjue ycaogus 048 UCCAEJ08AHUS 8cCeX meM, mpebyrnwux u3yveHus. B
€08emcKkoM 80CMoKkogedeHuUU NO NOJAUMUYECKUM COOBPANCEHUSM Psi0 meM 1Uub0 omKAadbl8acs 8
CMOPOHY, AUGO pACCMAMPUBAICS C NO3UYUL, OMAUYABUWIUXCS OM YCMOSIBWUXCS 8 MUPOBOU HAYKe
nodxodos. Cygusm kak meuveHue, cy@ulickass noa33usi u cy@uiickue nosmbvl OMHOCUAUCL K
o6aacmsiM, Ha Komopble cogemckasl u10102uveckasl HQyka cmompeia Heodo6pumenbHo, U Ha
amom 6ozamblli u 2ay60Kull no ceoemy @duaocockomy codepicaHur) nhaacm Jaumepamypbl
mpaduyuoHHO HAKAEUB8A/I0Ch K/AeUMOo «aHmu-npozpeccugHozo». O0HakKo 3a nocaedHue yemvlipe
decsmusemusi 8 IMoOM HanpasJ/eHuu Habawdaemcsi cepbe3Hoe npodeudsiceHue: 0 cypusme u
cydulickoll no33uu HANUCAHO Hema./o cmamell, u3daHbl KHU2U, nepesedeH psid NUCbMEHHbIX
namsmuukos. Tem He MeHee, npedcmoum euje MHO20 pabomul. /lokmopckas duccepmayus AtieroH
Anuszade Ha memy «DopmuposaHue u pazgumue nepcossviyHol cydulickoli sumepamypuwi (X-XIII
86.)» npussekaem 6HUMAHUE 8 3MOM dAcheKkme Kak wupomol ceoezo 06svema, mak u Kpyeom
0x8a4eHHbIX npob.iem. B npedcmagienHom om3bige daHHAs paboma hodeepezaemcsi nodpo6HOMY
aHau3y, nodyepkKusaemcsi 8aHCHOCMb UCNO/Ab308AHUSI NO3UMUBHO20 MEXCOYHAPOJHO20 ONblmad 8
No000OHbBIX N0KAAbHBIX UCCAeA08AHUSIX, CBA3AHHBIX C CYPUIMOM.

Kawuessle cao8a: cydusm, upgdaH, nepcosiabiuHasl N033usl, KOHYyenyus A068u, cydutickue
Nn03mbl, MUpP0OBOe 80CMOK08edeHUe, UCAAMCKASA Pun0coPusl.
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